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B Importantes instrucGes de seguranca

Este manual contém instrucdes importantes a serem seguidas durante a instalagdo e manutencdo

do inversor conectado a rede fotovoltaica (Micro Inversor). Para reduziro risco de choque elétrico
e garantir a instalacdo e operagdo seguras do Micro Inversor.

Os simbolos a seguir aparecem neste documento para indicar condi¢des perigosas e instrugdes
de seguranca.

As especificagBes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio- verifique se vocé esta

usando o manual mais recente encontrado no site do fabricante.

AVISO: Indica uma situacdo em que a falha em ndo seguir as instrucdes
adequadamente podem causar sérios danos no equipamento ou risco de
pessoal, se ndo for aplicada adequadamente. Tenha muito cuidado ao
executar esta tarefa

NOTA: Indica informac¢des importantes para a operacdo otimizada do micro inversor.
Siga estritamente estas instrucdes

B Instrugdes de seguranga
v NAO desconecte o médulo fotovoltaico do micro inversor sem desconectar
a alimentacdo CA.

v/ Somente Profissionais Qualificados devem instalar e/ou substituir os Micro Inversores.

Vv Execute todas as instalag8es elétricas de acordo com os cédigos elétricos locais.

v/ Antes de instalar ou usar o Micro Inversor, leia todas as instrucdes e marcacdes de
adverténcia nos documentos técnicos, no Micro Inversor e no modulo fotovoltaico.

v/ Esteja ciente de que o corpo do Micro Inversor é o dissipador de calor e pode
atingir uma temperatura de 80 C. Para reduzir o risco de queimaduras, ndo toque
no corpo do microinversor.

v NAOtente reparar o Micro Inversor. Se falhar, entre em contato com o suporte
técnico para obter um nimero de Protocolo e iniciar o processo de substituicdo.
Danificar ou abrir o Micro Inversor invalidara a garantia.
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B Cuidado!

O condutor de aterramento de prote¢do externo é conectado ao terminal de
aterramento de protegdo do inversor através do conector CA.

Ao conectar, conecte o conector CA primeiro para garantir a ligacdo a terra do
inversor e faga as conexdes CC.

Ao desconectar, desconecte o CA abrindo primeiro o disjuntor de derivagdo, mas
mantenha o condutor de protecdo a terra no disjuntor de derivagdo conectado ao
inversor e, em seguida, desconecte as entradas CC.

v Em qualquer circunstancia, ndo conecte a entrada CC quando o conector CA
estiver desconectado.

Vv Instale os dispositivos de comutagdo de isolamento no lado CA do inversor.

B Declaragio de interferéncia de sinal

Conformidade com a CE EMC: O equipamento pode estar em conformidade com a
CE EMC, projetada para proteger contra interferéncias prejudiciais em uma instalagdo
residencial. O equipamento pode irradiar energia de radiofrequéncia e isso pode
causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio se ndo seguir as instrucdes
ao instalar e usar o equipamento. Mas ndo ha garantia de que ndo ocorram
interferéncias em uma instalacdo especifica.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcdo de radio ou televisdo,
as seguintes medidas podem resolver os problemas:

A) Reposicione a antena receptora e mantenha-a longe do equipamento.
B) Consulte o revendedor ou um técnico experiente em radio / TV para obter ajuda.

Alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.



B O Significado dos Simbolos

Pode ser OEM Marca comercial

A

Cuidado, risco de choque elétrico.

A

Cuidado superficie quente.

Simbolo para marcacdo de dispositivos elétricos e eletronicos de
acordo com a Diretiva 2002/96/CE. Indica que o dispositivo, os
acessorios e a embalagem ndo devem ser descartados como lixo
municipal ndo classificado e devem ser coletados separadamente no
final do uso. Siga as leis ou regulamentos locais para descarte ou
entre em contato com um representante autorizado do fabricante
para obter informagdes sobre a desativagdo do equipamento.

N
m

A marca CE é anexada ao inversor solar para verificar se a unidade
segue as disposi¢oes das Diretivas Européia de Baixa Tensdo e EMC.

e

Consulte o manual de instrugdes.

Pessoa
Qualificada

Pessoa Qualificada é alguem familiarizado com os requisitos de
seguranca, sistema de refrigeracdo e EMC e estd autorizado a
energizar, aterrar e etiquetar equipamentos, sistemas e circuitos de
acordo com as normas estabelecidas e procedimentos de seguranca.
O inversor e o sistema de terminais sé podem ser comissionados
e operados por uma Pessoa Qualificada.
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NOTA: Se o sinal sem fio na area onde o micro inversor € fraco, é necessario adicionar

um amplificador de sinal wi-fi em um local adequado entre o roteador e o
micro inversor

Este sistema integrado melhora a segurancga; maximiza a geracdo de energia solar;
aumenta a confiabilidade do sistema e simplifica o projeto, instalacdo, manutencdo e
gerenciamento do sistema solar.
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B Micro Inversores Maximizam a Produc&o de Energia Fotovoltaica

Cada modulo fotovoltaico possui controles MPPT (Maximum Peak Power Tracking),

gue garantem que a energia maxima seja exportada para a rede elétrica, independente-
-mente do desempenho dos outros modulos fotovoltaicos da matriz. Quando os modulos
fotovoltaicos na matriz sdo afetados pela sombra, poeira, orientacdo ou qualquer situagdo
em que um modulo tenha um desempenho inferior ao das outras unidades, o Micro-
-inversor garante o melhor desempenho da matriz, maximizando o desempenho de cada
modudo dentro da matriz.

n Mais Confiavel que Inversores Centralizados ou String

O Sistema Micro Inversor distribuido garante que nenhum ponto de falha do sistema exista
no sistema fotovoltaico. Os micro inversores sdo projetados para operar com poténcia
maxima em temperaturas externas de ate 149 F (65 C). A caixa do inversor foi projetada
para instalacdo externa e estd em conformidade com a classificagdo IP65.

n Simples de Instalar
Vocé pode instalar modulos fotovoltaicos individuais em qualquer combinagdo de
quantidade, orientacdo, tipo e taxa de energia diferentes do modulo. O fio terra (T) do
cabo CA é conectado ao chassi dentro do micro inversor, potencialmente eliminando a
instalacdo do fio terra (verifique o regulamento local).

A coleta de dados adota o wifi interno, é necessario um roteador sem fio proximo ao
micro inversor. Quando concluir a instalagdo do microinversor, configure o roteador sem
fio com wifi interno (consulte o manual do usuario do wifi). Os dados serdo enviados
automaticamente. Os usuarios podem monitorar e gerenciar o microinversor atraves do
site ou aplicativo correspondente.

B Introducéo ao Micro Inversor
Os Micro Inversores se conectam a rede monofasica e também podem usar varios
Micro inversores na forma de rede monofasica para obter uma rede trifasica e operar
com a maioria dos modulos fotovoltaicos. Para mais informacg&es, consulte a pagina
Dados técnicos (P14 ~ 15) deste manual.

p i #

lI:l/luonrdtlr:)) Rede CA Por r'?a/lri)i(f'icagéo Rede CA
1000G 60Hz, 220V 5 para disjuntor 45A MC-4 ou Customizado
1300G 60Hz, 220V 4 para disjuntor 45A MC-4 ou Customizado
1600G 60Hz, 220V 3 para disjuntor 45A MC-4 ou Customizado
1800G 60Hz, 220V 3 para disjuntor 45A MC-4 ou Customizado

2000G 60Hz, 220V 3 para disjuntor 45A MC-4 ou Customizado




B Instalacdo do Sistema Micro Inversor

Um sistema fotovoltaico usando Micro Inversores é simples de instalar. Cada
micro inversor € montado facilmente no rack fotovoltaico, diretamente abaixo do(s)
modulo(s) fotovoltaico(s). Os cabos CC de baixa tensdo se conectam no modulo
fotovoltaico diretamente ao Micro inversor, eliminando o risco de alta tensdo CC.

A instalagdo DEVE cumprir com os regulamentos e regras tecnicas locais.

Declaracgdo Especial! Um dispositivo IDR (Interruptor Diferencial Residual) ndo deve ser
usado para proteger o circuito CA dedicado ao microinversor, mesmo que seja um
circuito externo. Nenhum dos pequenos dispositivos IDR (5 ~ 30mA) foram projetados
para alimentacdo retroativa e serd danificado se for realimentado. De maneira seme-
-Ihante, os Relés de Protegdo Contra Arco ndo foram avaliados quanto a realimentagdo
e podem ser danificados se realimentados com a saida de um inversor fotovoltaico.

AVISO:Execute todas as instalacdes elétricas de acordo com os codigos elétricos locais.
AVISO: Esteja ciente de que apenas profissionais qualificados devem instalar e / ou
substituir os Micro Inversores.

AVISO: Antes de instalar ou usar um Micro Inversor, leia todas as instrugdes e avisos nos

documentos técnicos e no préprio sistema Micro Inversor, bem como no painel
fotovoltaico.

AVISO: Esteja ciente de que a instalacdo deste equipamento inclui o risco de choque
elétrico.

AVISO: Ndo toque em nenhuma parte energizada do sistema, incluindo o médulo

fotovoltaico, quando o sistema estiver conectado a rede eletrica.

NOTA: Recomenda-se a instalagdo de dispositivos de prote¢do contra surtos na caixa
do medidor dedicado.

n Componentes de Instalacdo Adicionais

- Conectores de interconexao CA macho e femea (vendidos separadamente)
- Conectores End Cap (vendidos separadamente)

B Pecas e ferramentas necessarias

Alem da sua matriz fotovoltaica e do hardware associado, vocé precisara dos
segulntes Itens:

B Uma caixa de jun¢do de conexao CA

B Hardware de montagem adequado para rack de modulo

B Soquetes e chaves para montagem de ferragens

B Condutor de aterramento continuo e arruelas de aterramento

B Uma chave de fenda Phillips

B Uma chave de torque



B Procedimentos de Instalagao

B Etapa 1 - Instale a caixa de jungdo do circuito de derivacdo CA

Instale uma caixa de jungdo apropriada em um local adequado no suporte de fixacdo
fotovoltaicos (normalmente no final do barramento dos mddulos).

B Conecte a extremidade do fio aberto do cabo CA na caixa de junc&o usando uma
ferramenta apropriada ou um acessoério de alivio de tensdo.

Ligue os condutores do CA: L - VERMELHO; N - PRETO; T- VERDE AMARELO.

m Conecte a caixa de jungdo do circuito de derivagdo CA ao ponto de interconexdo da
rede elétrica.

AVISO: O codigo de cor da fiagdo pode ser diferente de acordo com a regulamentacédo
local; Verifique todos os cabos da instalagdo antes de conectar ao cabo CA para
garantir que eles coincidem.

B Etapa 2 - Conecte os micro inversores ao rack ou a estrutura do médulo fotovoltaico

. Marque a localizagdo do Micro Inversor no rack, em relacdo a caixa de derivacdo do
modulo fotovoltaico ou a qualquer outra obstrugao.

E Monte um Micro Inversor em cada um desses locais usando o hardware
recomendado pelo fornecedor do rack de modulos.

TH

Montagem1300/ 1600 / 2000G3 (4MPPT)
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AVISO: Antes de instalar qualquer um dos microinversores, verifique se a tensdo da
rede elétrica no ponto de conexdo comum corresponde a classificagdo de

tensdo na etiqueta do micro inversor.
AVISO: N&o coloque os inversores (incluindo conectores CC e CA) expostos ao sol,

chuva ou neve, até mesmo entre os modulos. Deixe um minimo de 15 cm
entre o teto e a parte inferior do Micro Inversor para permitir o fluxo de ar

adequado.

n Etapa 3 - Conecte os Micro Inversores em Paralelo

1000 (2 MPPT)/1300 / 1600 / 2000G3 (4 MPPT) Ligado em Paralelo

Verifique nos dados técnicos do Micro Inversor nas paginas 14 e 15 deste manual o
numero maximo permitido de Micro Inversores em cada circuito derivado de CA.

B Conecte o conector CA macho do Micro Inversor ao conector CA fémea.

A Interface do conector CA é da seguinte maneira:

PE

AVISO: NAO exceda o nimero maximo de micro inversores em um circuito derivado
de CA, conforme exibido neste manual.



n Etapa 4 - Instale o conector End Cap macho no conector fémea CA na extremidade
do cabo CA

\ /

L )

]
U

NOTA: Ao conectar os cabos CC, se a CA ja estiver disponivel, o Microinversor deve
piscar imediatamente a luz vermelha e comegara a trabalhar dentro do tempo
de configuragdo (padrdo de 60 segundos).

Se o CA ndo estiver disponivel, a luz vermelha piscara trés vezes rapidamente e
repetird apds um segundo até que o CA seja conectado.

n Instrucdes de Operacao do Sistema Micro Inversor
Para operar o sistema fotovoltaico do micro inversor:

n 1. Ligue o disjuntor CA em cada circuito derivado CA do micro inversor.

2. Ligue o disjuntor principal da rede elétrica. Seu sistema comegara a produzir energia
apds um minuto de espera.



3. As unidades devem comecar a piscar em vermelho um minuto depois de ligar o
disjuntor CA. Entdo o led azul piscard, indicando que eles estdo produzindo energia
normalmente; o piscar mais rapido do led azul significa mais energia gerada.

n 4. Configure o moédulo wifi interno de acordo com o manual do usuario.

5. Os Micro Inversores comecardo a enviar dados de desempenho pelo médulo wifi
para a rede a cada 5 minutos. Ele permite que os clientes monitorem os dados de
desempenho de cada micro inversor através do site e do APP.

NOTA: Quando a energia CA é aplicada, mas o micro inversor ndo inicia, cerca de 0,1A
de corrente e 25VA (W) de energia para cada micro inversor podem ser medidos

por um medidor de energia. Essa energia é reativa, ndo consumida pela rede
elétrica.

B solucdo de Problemas

O técnico pode usar as seguintes etapas de solucdo de problemas se o sistema
fotovoltaico ndo funcionar corretamente:

IndicagcOes de Status e Relatorio de Erros
n LED de Inicializacdo

Um minuto depois que a energia CC é aplicada pela primeira vez ao
microinversor, um piscar curto em vermelho indica uma sequéncia de
inicializacdo bem-sucedida do microinversor, se igual ou superior a duas
piscadas vermelhas curtas depois que a energia DC é aplicada pela

primeira vez ao microinversor, indica uma falha durante a configuracédo
do microinversor.

B LED de Operacao
B Piscando Lentamente em Azul - Produzindo pouca energia
B Azul intermitente rapido - Produzindo muita energia
B Vermelho intermitente - Ndo produz energia
@ Vermelho piscando duas vezes - Baixa tensdo CA ou alta tensdo CA

B Vermelho piscando trés vezes - Falha na rede



B eroor

u Um LED piscando vermelho quatro vezes indica que o Micro Inversor
detectou um erro de IDR (Interruptor Diferencial Residual) no sistema

fotovoltaico. A menos que o Erro IDR tenha sido resolvido, o LED
permanecera piscando quatro vezes.

n Outrasfalhas

Todas as outras falhas podem ser relatadas no site e no APP.

AVISO: Nunca desconecte os conectores do cabo CC ainda energizados. Verifique se
nenhuma corrente esta fluindo nos cabos CC antes de desconectar. Uma
cobertura opaca pode ser usada para cobrir o médulo antes de desconecta-lo.

n Solucdo de problemas de um Micro Inversor ndo operacional
Existem duas areas gerais possiveis de problemas:

O préprio Micro Inversor pode estar com problemas.
B O proprio Micro Inversor esta funcionando bem, mas a comunicagdo entre o

Micro Inversor e a rede esta com problemas.

Os itens abaixo se referem a problemas do Micro Inversor, ndo a problemas de
comunicagao:

Uma maneira rapida de saber se o problema é o Micro Inversor ou o problema de
comunicacao:

n 1. Diagnosticando a partir do Micro Inversor: Uma luz vermelha- piscando ou acesa no
Micro Inversor, ou nenhuma luz, significa que é definitivamente o problema do Micro
inversor.

n 2. 0 watts ou 2 watts: Possivelmente um problema com o Micro Inversor:
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n 3. Diagnosticando a partir da rede:

a. Exibicdo sem dados: O site e o aplicativo ndo exibem dados. Verifique a
configuracdo de rede.

B v. 0 Micro Inversor de exibicdo estd online, mas ndo ha dados. Talvez porque o
servidor esteja atualizando.

Para solucionar problemas de um micro inversor ndo operacional,
siga as etapas abaixo na ordem:

Verifique se a tensdo e a frequéncia da rede elétrica estdo dentro das faixas mostra-
das na secdo Dados Técnicos deste manual.

Verifique a conexdao com a rede elétrica. Desconecte a CA primeiro, depois
desconecte a CC e verifique se a tensdo da rede elétrica pode ser medida no
conector CA. Nunca desconecte os cabos CC enquanto o micro inversor estiver

produzindo energia. Reconecte os conectores do médulo CC e observe trés flashes
curtos de LED.

Verifique a interconexdo do circuito de derivagdo CA entre todos os micro inversores.

Verifique se cada inversor estd energizado pela rede elétrica, conforme descrito na
etapa anterior.

4. Verifique se algum disjuntor CA esta funcionando corretamente e se esta fechado.
5. Verifique as conexdes CC entre o Micro inversor e o médulo fotovoltaico.

E 6. Verifique se a tensdo CC do mddulo fotovoltaico estd dentro da faixa permitida
mostrada nos Dados Técnicos deste manual.

7. Se o problema persistir, entre em contato com o suporte técnico.

AVISO: Ndo tente reparar o Micro inversor. Se os métodos de solugdo de problemas
falharem, ligue para o Suporte Técnico.
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B Substituicao
Siga o procedimento para substituir um Micro Inversor com falha

Desconecte o micro inversor do mddulo fotovoltaico, na ordem mostrada abaixo:
Desligue o disjuntor de derivagdo CA.
Desconecte o conector CA do Micro Inversor.
Cubra o mddulo solar com uma tampa opaca.
Desconecte os conectores do cabo CC do modulo solar no Micro inversor.

Remova o Micro inversor do rack fotovoltaico.

E Insltale o Micro inversor substituto no Suporte, e remova a tampa opaca no médulo
solar.
Lembre-se de observar a luz LED piscando assim que o novo Micro inversor for

conectado aos cabos CC.
[ Conecte o cabo CA do Micro inversor substituto.

Ligue o disjuntor de derivagdo CA e verifique a operagdo do Micro inversor
substituto.

B Dados técnicos

AVISO: Tenha certeza que as especificagdes de tensdo e corrente do seu mddulo
fotovoltaico com os do Micro inversor. Consulte os Dados Técnicos ou 0 manual
do usuario.

AVISO: Deve-se corresponder a faixa de tensdo de operagdao CC do modulo fotovoltaico
com a faixa de tensdo de entrada permitida pelo Micro inversor.

AVISO: A tensdo maxima de circuito aberto do médulo fotovoltaico ndo deve exceder a
tensdo maxima de entrada especificada do inversor.



DadosTécnicos SUN-1000G/SUN-1300G /1600G /2000G

Model SUN-1000G  SUN-1300G SUN-1600G SUN-2000G

-US-220 UusS-220 UuS—-220 US=220

DADOS DE ENTRADA

Poténcia de entrada recomendada (STC) 210~600W 210~450W 210~600W 210~600W

Tensao DC de Maxima entrada 60V

Faixa de Tensao por MPPT 25~55V

Faixa de operacao DC operacional 20~60V

Corrente Méaxima de Curto-Circuitoo DC 19.5A

Corrente de entrada méaxima 13A X2 13A X4 13A X4 13A X4

DADOS DE SAIDA

Poténcia nominal de Saida 1000W 1300W 1600W 2000W

Poténcia Maxima de Saida 1000W 1300W 1600W 2000W

Maxima Corrente de Saida 4.5A 5.9A 7.3A 9.1A

Tens&o nominal / range 220V / 176-242V

Frequéncia nominal 50/60Hz

Frequéncia/alcance 45~55Hz/ 55~65Hz

Fator de Poténcia >0.99

Unidade maxima por filial 5 4 3 3

Maxima altitude permitida de operacao <4000m

Max.inversor backfeed atual para a matriz 0A

Méx. corrente de falha de Saida 10A

Protecdo de sobrecorrente de saida Max. 4.8A 5.9A 7.3A 9.1A

EFICIENCIA

Eficiéncia ponderada CEC 95%

Eficiéncia de pico do inversor 96.5%

Eficiéncia MPPT estética 99%

Consumo de energia nortuno 50mW

DADOS MECANICOS

Faixa de temperatura ambiente -40 C ~+65 C

Dimensoes (L x A x D) 267 X 300X 42.5mm

Peso (Kg) 5.2

Resfriamento Convecgao natural - sem ventiladores

Classificagao ambientca do gabinete P67

Classe de protecéo Classe 1

RECURSOS

Compatiblidade

Compativel com mddulos fotovoltaicos

Comunicagao

PLC/ WiFi/ Zigbee

Conformidade

EN50549,VDE0126,VDE4105,IEC62109,CE,INMETRO

Garantia

15 Anos
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n Monitoring Platform

Endreco de monitoramento da web:

https://pro.solarmanpv.com; (para conta de distribuidora Solarman).
https://home.solarmanpv.com (para conta de usuario final Solaman).

Para o sistema de monitoramento de celular, faga a leitura do cédigo QR para baixar o
aplicativo. Vocé também poderia encontra-lo pesquisando “solarman” na App store ou no
Google Play

10S/Android - Aplicativo I0S/Android - Aplicativo
para consumidor Final para consumidor Final
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